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Joyeuses Fétes |

La saison des fétes étant a nos portes, nous
profitons de | 8occasi
sante, bonheur et prospeérité.

Que la magie de Noé&l apporte joie et gaieté
dans vos foyers.

Et © | daube de | a
recevez de tout ciI
plus chaleureux pour une année

exceptionnelle.

En mon nom, au nom des membres

du conseil et de tous les employés de la muni-
cipalité, nous vous souhaitons un Joyeux Noél
et une Bonne Année 2010.

JearAPaul Barbe, maire
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Rapport du maire

~
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|
|
(d®pos® au conseil municipal du 16 novembre delrnie
|
|
Mesdames, Messieurs, |
|
Lé6ann®e 2009 tire " sa fin et nous pr®senterons dﬁicilque
n®e. Do6i ci I~ et ce, conform®ment aux articles 955 etl sui
vous pr®senter | e rapport du maire sur |l a situation filnanc
|
Je profite de | doccasion pour vous remercier de | a confia

les destinées de la municipalité pour un deuxiéme mandat.

Etats financiers et rapport du vérificateur externe au 31 décembre 2008

Les états financiers résument fidelement la situation financiere de la municipalité ainsi que les résultats

de ses op®rations et de | 6®volution de sa situation flnan
2008, selon | e rapport du v®rificateur. 11 est n®cesspire
comprennent |l es r®sultats de | a R®gi e intermunicipalel de
municipal compris dans notre périmetre comptable. Pour des fins de comparaison budgétaire, le rapport |
ne comprend que les résultats de la municipalité contrairement au rapport financier de la municipalité I
d®pos® au Minist re des Affaires municipales, des R®gi|ons
|
Au chapitre des revenus et d®penses, | 6®t at des actiVvft®s
31 d®cembre 2008 de560e¥6B8spde fLapport ~ 4d4e3s 5p1r7(r$v.isLie<Fnsd®c
ses de fonctionnement, quant a elles, totalisent 1 497 719% par rapport a des prévisions de 1 301 757% I
|
Les d®penses en immobilisations de | a mab%pouer upbadgetpr&u soht d

de 171 577%. Ce montant étant dépassé surtout a cause des travaux de construction du Pont Erickson,
travaux pour lesquels la municipalité a été remboursée par le gouvernement.

La dette totale de la municipalité est passée de 397

800% a 354 600% en 2008. Sur ce montant,

317027% sera rembours® par | e GouvBrA8®mpat Ha Qu@dbecpealli 8®.

Le surplus de la municipalité est de 10 608% pour | dann®e 2008 et 1| e
2008 estde 99  775%.
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Rapport du maire (suite)

Liste des contrats

Maintenant, étant donné que la Loi sur la fiscalité municipale me demande de déposer la liste
annuelle des contrats comportant une dépense de plus de 25 000%, accordés par la Municipali- |
t®, ainsi que | densemble des contrats do0mheociugazect ulne o
l e m°me fournisseur | orsque | 6ensemble de ces contlrats
25000%, voici la |Iliste des fournisseurs avec qui | p mu
font partie de cette catégorie pour 2009 : |
N |
Contractant Codt I
Camions Carl Thibault 312 628.76% '
(achat du camion auto - pompe citerne) I
|
CIMA + 95 941.49% |
(Conception plans et devis, honoraires professionnels pour travaux aqueduc I
et ®gout boul evard Dani el et rue Lafrance et de I6|Aque
Construction Edelweiss 52 880.48% !
(achat de sable, gravier et pierres) :
Construction Langevin et Freres 180 914.22% |
(octroi contrat agrandissement caserne) |
|
Excavation Michel Aumond inc. 44 305.71% |
(location machinerie sur divers chantiers) I
Michel Lacroix Construction 603 205.13$ I
(boucl age r®seau aqueduc boul evard Dani el et rempllacen
déaqueduc rue Lafrance et rue de | 6Aqueduc (reportl® au
|
Services sanitaires Mario Céré inc. 69 104.41% [
(vidanges des fosses septiques) I
Services sanitaires JLR Cloutier inc. 114 309% !
(contrat ordures et recyclage et ramassage des gros objets) |
|
Rémunération des élus |
|
Tel gue requi s 7 Lobsarietraitenier de$ dlus chenicipaax , Voici la r |®mu n
tion versée en 2009 aux élus du conseil municipal |
= la rémunération du maire est de 6 893.33% en plus de 44633 | oclat i c
pour un total de 10 340%. Le maire recoit également un traitement de base de |
3 167,95 $ et une allocation de d®penses dell 5
V al Fd®-¢éa-Gatineau; |
. . [ -
= chagqgue membre du conseil re-oit wune r®mun®r?t|o
allocation de 1 2508, pour un total de 3 7508. |

/
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/ Rapport du maire (suite) \
\
|
I
Indications pr®liminaires pour | 6ann®e 2009 |
Léanal yse pr®iminaire qui a ®t ® effectu®e selon | es re\!ent
nous permet doéenvisager terminer | dexercice financier 20bo9
pressions budg®taires effectu®es par | e conseil pour af fgect
déaqueduc. Le conseil muni ci pal continuera dbdexercer un _ coOIl
|l 6ann®e en cours en ayant toujours comme objectif de dohne
|
En i mmobilisations, la municipalit® a proc®d® " | dachat Jde
travaux constituant un investissement total de 506 000$%$ "us
|
Administration générale [
Cette année, la municipalité a procédé a la rénovation de ses bureaux administratifs et des salles de bains |
de la salle communautaire. I
I
Sécurité publique [
Pour |l e service dbéincendi e, afin de r®pondre aux normesldu
conforme au niveau de son plan | ocal de mise en Tuvre dU! S C
cendi e, la municipalit® proc de actuellement ~ | 6agrandl ss
nouveau camion incendie qui devrait étre prét en décembre 2009. |
I
Transport |
Au niveau de la voirie, les employés ont travaillé sur plusieurs chemins et rues cette année encore. Ainsi, I
les rues Henri, Richard et Charles ont été refaites et devraient étre asphaltées au cours des deux prochaines |
années. Des fossés ont été refaits, surtout dans une section du chemin Riviére -Gatineau Nord. |
|
Cdbest pl ukO0d$e, 80ans compter |l es heures des employ®s de vloir
chinerie, qui ont été injectés dans le chemin de la Ferme -Joseph. |
I
Hygiéne du milieu |
D6i mportants travaux ont eu |lieu dans |l e r®seau doéoaqueddc s
tuer |l e bouclage du r®seau dobéaqueduc. Le reste des travelux
rue de | 6Aqueduc ont ®t ® report®s au printemps 2010 caguse
®t ® victime au Minist re des Affaires municipales, des R|®gi
|
. I
Loisirs et culture I
L6am®nagement du parc sbdest poursuivi cette ann®e et nouls a
des usagers.
I
/
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/ Rapport du maire (suite) \
| |
) ) . |
R®alisations durant | éann®e 2009 I
|
Nos principales r®alisations, autres que des i mmobilli
niveaux aussi. |
Ainsi, nous avons, encore une fois cette année, offert le déjeuner des élus et le souper de dorés, I
activités qui deviennent de plus en plus populaires avec le temps. Nous avons également I
reconduit le concours de Maisons fleuries, a travers lequel les participants embellissent notre mu- I
nicipalité a chaque année. :
La municipalité continue toujours de porter une attention particuliere aux espaces verts et fleuris I
de notre municipalit®, en portant une attention s?®c
parc. I
La municipalité participe au Fonds sEAUvegarde Vallée -de-la-Gatineau pour la sauvegarde de nos |
cours dbéeau et est repr®sent®e par soh inspecteur nluni
Au niveau de | durbani sme, nous continuons doapp ﬂ
s®curit® des piscines. L6inspecteur a aussi mi o}
des commerces pour am®liorer | daspect visuel de n t'e
|
Le conseil municipal a aussi effectu® | a modificatilo
plusieurs reglements modificateurs qui seront envoyés a la MRC pour obtenir un certificat de I
conformité et ce, dans le but de mieux encadrer notre développement. |
Nous avons ®galement travaill ® au projet de | a mi I
projet qui verra d®finitivement | e jour en 2010 parI u
Ce projet se fera bien évidemment en collaboration avec nos associations de lacs. |
|
|
Orientations générales du prochain budget |
|
. A . I
Pour 2010, le rlle doé®valllaoohasad 255 800H ens au@nemntation 5150 700%. I
Pour | 6ann®e 2010, |l e travai l devra se faire en consid®r|ant
loppe budgétaire comprenant une majorité de dépenses incompressibles telles que le service de la dette, les I
exigences réglementaires et les quotes - parts aux organismes municipaux. I
Lors dbéune s®ance sp®ciale qui se tiendra en d®cembre, npus
adopterons | e budget de fonctionnement ai n20l2. que | e planldé
Je profite de | doccasion pour remercier tous | es membreS|dl
club optimiste de D®I ®age, notre club de |1 66ge dbor, Is
|l eurs efforts et | eur d®vouement tout au | ong de Idlmefa|t®e
plaisir de servir cette communauté en tant que maire.
I
JearPaul Barbe I
Maire de Déléage /
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Report des travaux sur | e r
Lafrance et de | 6Aquedu

|

Comme plusieurs doédentres vous ont pu |l e constatkh

section de | a rue de | 8Aqueduc ndéont pu avoir 11

ont da étre remis au printemps; le Ministere des Affaires municipales, des Régions et de |
| 60Occupation du territoire ne nous ayant pas fopr
de tr s longs d®l ais de traitement qui restent iu

Ainsi, ce nbdest que partie remise pour que | e ch

le secteur urbain de la municipalité! 1

|

|

|

AVIS PUBLIC !

|

|

CALENDRIER DES ASSEMBLEES DU CONSEIL :

2010 I

|

Est donn® par | a pr®sent e, confor m®@ment ° I()articleI

séances du Conseil municipal auront lieu a chaque premier mardi du mois, sauf pour janvier, & 1

compter de 20 h a la salle communautaire et ce, aux dates suivantes : |

|

Mardi, le 12 janvier Mardi, le 6 juillet [

Mardi, le 2 février Mardi, le 3 aoiit |

Mardi, le 2 mars Mardi, le 7 septembre :

Mardi, le 6 avril Mardi, le 5 octobre I

Mardi, le 4 mai Mardi, le 2 novembre I

Mardi, le 1 juin Mardi, le 7 décembre |

|

Donné a Déléage, le 14 décembre 2009, :

Emmanuelle Michaud !

Directrice générale |

|

|
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AVIS /A LA PORPULATION DE @@&@A@E\
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Municipalité de

Déléage

_— o . . o o . e o e e e .

DISPOSITIONS GENERALES DE LA REGLEMENTATION

CONCERNANT LA VI DANGE PE£RI ODI QUE ET
DES SYSTEMES SEPTIQUES '
|
La r glementation sur | 6®vacuation et l e trar8adgenl (
adoptée a la grandeur de la province par le Gouvernement du Québec pour assurer la santé et la sécurité des |
personnes ainsi que |l a protection de | denvi ronnemeni .
Les municipalit®s ont | 6éobligation dbéex®cut eJrrespealldedel f
cette obligation, le Gouvernement du Québec peut prendre les mesures nécessaires contre ladite municipalité |
et |l es individus concern®s pour sbassurer du respecht ¢
et le traitement des eaux usées des résidences isolées. |

OBLI GATI ON DES PROPRI £TAI RES (protect:i(

Tout systeme de traitement des eaux usées doit avoir un réservoir (traitement primaire) étanche qui permet le
passage de l'eau que par les orifices prévus a cette fin. Les réservoirs existants doivent étre congus de fagon a
permettre la vérification du réservoir et la vidange périodique prévue par la reglementation provinciale sur les
installations septiques (Q-2, r.8).

|

|
Tout syst me de traitement des eaux us®es doune r ®pid
nuisances, de contamination des eaux de puits ou de sources servant a l'alimentation ou une source de conta-

o o ~ ) ) I —
mination des eaux superficielles. | | néy a pas de droit acquis en matll |
Le propriétaire ou l'utilisateur d'un systéme de traitement d'eaux usées est tenu de veiller & son entretien. |
Ainsi, il doit notamment s'assurer que toute piéce d'un systéme dont la durée de vie est atteinte soit remplacée, |
avec | dautorisation de |l a municipalit®. |
Nul ne peut rejeter ni permettre le rejet dans I'environnement des eaux usées provenant d'une résidence. :

Une résidence ne peut contenir plus de chambres a coucher que celles qui ont été prévues pour cette |
résidence. Le débit total quotidien ne peut étre augmenté. I
|

L3I NFORMATEUR PAGE 7



VI DANGE PE£RI ODI QUE ET Lo ENTRE
DES SYSTEMES SEPTIQUE (suite)

Nul ne peut installer, pour desservir une résidence, des équipements d'évacuation ou de traitement des
eaux usées, des eaux ménageres ou des eaux de cabinet d'aisances qui ne sont pas conformes aux nor-
mes prescrites par la réglementation provinciale (Q-2, r.8), sauf le cas d'un dispositif de traitement autorisé

== ———

en vertu de | " article 32 de Il a Loi sur | denvi ronnI m e
Nul ne peut construire une nouvelle résidence ou chambre a coucher dans une résidence sans que la rési- |
dence concernée ne soit pourvue d'un dispositif d'évacuation, de réception ou de traitement des eaux |
usées, des eaux de cabinet d'aisances ou des eaux ménagéres conforme a la réglementation provinciale. I
Toute personne qui a l'intention de construire, modifier ou réparer un systeme de traitement des eaux I
usées doit, avant d'en entreprendre les travaux, obtenir un permis de la municipalité. I
I
Un tel permis est également requis préalablement dans les cas suivants: I
= la construction d'une chambre & coucher supplémentaire dans une résidence ou, dans le cas d'un I
autre batiment;
=  alaugmentation de la capacité d'exploitation ou d'opération; I
= préalablement a la construction, a la rénovation, a la modification, & la reconstruction, au déplace- I
ment ou a l'agrandissement d'une installation d'évacuation, de réception ou de traitement des eaux |
usées, des eaux de cabinet d'aisances ou des eaux ménageres desservant une résidence. |
La municipalit® a | édobligation de d®livrer un perlmi :
concernant les installations septiques (Q -2,r.8). Une ®t ude de caract®risati oln
naturel réalisée par une personne qui est membre d'un ordre professionnel compétent en la matiere |
est obligatoire. |
I
Tout membre déun ordre professionnel comp®t ept
de la municipalitt deDéléage a | 6 obl i gati on de produire un Ido
vis, analyse de sol, évaluation de la percolation du site, etc.) et un rapport apres réalisation I
des travaux _visant & confirmer _la _conformité desdites _installations. I
OBLIGATION DE VIDANGE DE LA FOSSE SEPTIQUE :
Tout propri®taire doéoune r®sidence utilis®e doéune K a-
| obligation de faire vidanger sa fosse septique Rkhu
|
Tout propri®taire ddune r®sidence utilis®e 7 | 6an|n®e

vidanger sa fosse septique au moins une fois tous les 2 ans. I

Tout propri®taire doéune fosse de r®tention (r®serbhoi
fagon a éviter le débordement des eaux.

A DEFAUT DE VIDANGER SA FOSSE SEPTIQUE

La municipalité doit prendre les mesures nécessaires pour faire vidanger la ou les fosses septiques de tout
propriétaire qui ne respecte pas son obligation de vidange périodique prévue par le Q-2, r.8.

T
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VI DANGE P£RI ODI QUE ET LOENTWRET
DES SYSTEMES SEPTIQUE (suite) :
B L, |
ETANCHEITE DE LA FOSSE |
|
La municipalit® peut, en tout temps, r®al i ser op f a
septiqgues et/ ou | 6®valuation de toute autre compos
|l 6absence de tous rejets ou nuisances dans loehvir
heures au propri®taire des |ieux. Ce dernier dbit |
mandat® par |l a municipalit®, |d8dacc s ~ ses instdgllat
|
Toute fosse septique doit °tre maintenue en bon, ®t af
S6il y a constatation de rejets, de nuisances 01!1 de
|l e propri ® aire des |lieux, sur r®ception dobéun alis

ment de la municipalité, doit procéder au remplacement de son installation septique, et ce, en conformi- |
té du réglement provincial Q-2-r.8 en vigueur. Le tout doit se faire dans les délais prescrits par la munici- |
palit®. Par | a suite, |l a municipalit® exige d6urie p €
la matiére, reconnu par le Ministére du Développement durable, Environnement et Parcs, un rapport de I
réalisation des travaux visant & confirmer la conformité desdites installations. |

|

I

INFRACTIONS ET AMENDES

Toute personne, physique ou morale, qui contrejient
concernant les installations septiques et a la réglementation municipale qui en découle est passible de |
poursuite et dbéamende pr®vue ° |l a | oi

Les amendes prévues a la réglementation municipale ont un caractére complémentaire a celles établies 1

au reglement Q-2 , r. 8, d®cr ® ® par | e Gouvernement du DRu®b
infractions reproch®es sont d® " sanctionn®es PpRpr ul
exigible sera la plus élevée entre cette derniere et celle fixée par la municipalité. |

L6inspecteur en boOGtiment et environnement ou tolute
est autoris® "~ d®livrer, pour et au nom de |l a mdnici

OFFICIER AUTORISE

L3I NFORMATEUR PAGE 9



’ MESSAGE DE VOTRE INSPECTEUR MUNICIF\’X:\L

Pour éviter les mauvaises surprises :
On ne le répeétera jamais assez, il est important de prendre un permis et de vérifier si nos I
projets doivent faire | 6objet ddéune aut tlion m
sont déja passés dans le tordeur et qui ont vécu une mauvaise expérience, soit lors de la

vente de | eur propri ®t ®, l ors dbéune demand : br°t I
dront longtemps. |
|

TN Voiciunbelexemplg:ous d®ci dez de _vendr e votre propr (G

-@ y travaux, des agrandissements, de nouvelles constructions, et ce, sans vous souciez delprendre ur
mis, soit de peur de voir votre compte de taxes augmenté ou pour ne pas payer de permls ou pour t
autres raisons (par exemple, je ne veux pas que la municipalité se mette le nez dans nles affaires
acheteur se présente, le notaire prépare les documents. Tout le monde est tigpseloe Nais,

garage nbébest pas confor me, il y a empi temegnt de
votre acheteur a toutes | es raison&??bSumrsapasgr sa
possible tout ayoydtoRa cfhaeitte usra nnse pperremmids épas de ,chanc
hasard est en vente elle aussi et tout est .confo
gent au cours des années et pour la vendre je devrai me débattre pour trouver une raison '/2Ial)le
pour | a rendr e banperchaocelme et | a vendr eé @‘@ = |

é | davenir, jedemadeimoreperinisls tr oubl es, W

é | 6avenir, je fais part de mes proje I 6i ns
pour dire non, il est lIa pour vous informer et vous diriger dans votre démarche qui p ar les

trois étapes suivarntes
Etapel:V®r i fi cation de votre demande ®crite (o'bliga
I

prévue.

Etape2V®r i fication de |l a conformit® du projet] anal
I

Jemets mamaisonavendreai s | 6agent doéi mmeubl e, | 6ar peint eur

non conforme. Je méompravee ddimsprdteuremrdpegd Ot |
|

Jb6ai toujours demand® des per mi s—étreldaamchoitslaequiqoafs®;

Jbai achet® | a propri ® ® sans avoir ®t® infi)rm®

Une demande de dérogation mineure peut étre faite. Il faut faire la demande le plus tot possibl!e. Les déla
l ongs (2 ~° 3 mois). Noattendez pas doéavoir Votre
|
Le Comit® consult@®tufli edar banremaog6€CHY etl soul
membres du conseil municipal. |
|
Jo®vite |l epeprebpemes |l e r glement de zonage, de
de forage des puits, etc. I

En r®sum®, je contacte I6inspecteu:r aus
Robert Baillargeon
Inspecteur municipal |
Environnement Batiment Urbanisme /
(819) 449-1979 poste 2
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La reglementation
La municipalit¢ de Déléage a une reglementation concernant les T

abris dbébauto temporaires utilis lja p@

pendant cette saison, l es citoy: grof
abri déaut osercewmpotr ai rabriter | et = Q\“Q’I
. ~ . |
Abri dbéauto:temporaire |

La structure de | 6abri doit °tre faite de tuybul

non rigide, utilis® pour abriter un v®hicure n
| 6ann®e, de tdmporaBeont usage I
|

Emplacement autorisé

ADbune | igneoddebriedbdauno hivernal doi't dre
m tres de toute ligne | at®rale ou arri rle.
|
ADe 1l a voie publiqgue, déun tlréoatbtroii rd doauu tdbd uhnie
°tre " une distance minimale de 3 m treg$ de
visibilit® “ | 06intersection de deux voigs d:
: . |
La période permise :du 15 octobre au 30 avrij d
|
AVIS IMPORTANT I
|
Au printemps 2010, en raison de I'utilisation abusive de certains citoyens et/ou commergants |
au niveau des abris temporaires, | a municipp@alit
au respect de la réglementation. Les abris doivent étre utilisés de fagcon temporaire. Beaucoup
trop de citoyens, au f il des ann®es, utilislent
ce, de fa-on permanente (7 | dann®e) .

Les abris installés dans les cours avant devront étre retirés a la date limite prévue par le
reglement.

Dans | es secteurs urbains, un abri dans |
pour le remisage de véhicule seulement.

[o}]
e o —
o
c
=

Dans |l es autres zones, sur l es terrains dejpgra
abris déauto © | 6ann®e peut °tre tol ®& ®, sobdjl s
[
La municipalité de Déléage se garde le droit de retirer les présentes tolérances, [
advenant | dabus sur |l es usages faits|l gvec
1 néy a pas de droit acquis ~ ce sujet, I.e ro
de | busage des abris temporair;s.

N
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Service de récupération

Nous désirons vous rappeler que le centre de récupération de la mu-
nicipalité est fermé pour la période hivernale.

Nous reprendrons nos activités au printemps 2010. %

Service incendie

Nous désirons vous rappeler que les feux a ciel ouvert sont permis du 15
octobre au 31 mars. Vous devez toutefois avertir la municipalité de votre

i ntenti on de faire un feu. Le d®epartemeht
dé®viter | es d®pl acements inutiles des v®hic
N6boubliez pas: vous devez vous assurer qu e
constante. I

Déneigement

I
|
|
I

Lohiver ®tant de nouveau °~ nos portes, nous [vo
routes. Nous ferons tout notre possible pour vous offrir un service de qualité et un |
déneigement rapide de nos voies de circulation. Pour ce faire, S.V.P. respectez la I
reglementation en vigueur. Il est interdit de stationner sur la I
voie publique entre 23h et 7h du 15 novembre au 15 avril et le I

jour, l orsquéi l nei ge. Les v®hicu! e ."salnt

pourront étre remorqués. I
|
I
|
> Congé des fétes I
I
‘? Vt’euillez prendrg npte qgue le bureau municipal sera fermé du 24 I
décembre au 3 janvier 2010. |
\J& Pour toute urgence, veuillez laisser un message au (819) 449 -1979, I
poste 1. Nous prendrons les messages régulierement. :
. PAGE 12
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Ordures et recyclage \

-

N

t 2dzNJ £ QF Yy SS wnmnx fF 02ftftS S RSa 2N a

c

|

|

|
La cueillette se fera aux 2 semaines du 6 janvier au 12 mai, a toutes les semaines o= :
mai au 27 octobre et reprendra aux 2 semaines le 10 novembre. I
R N s o4 oA S N A = < ~ Lo L
[ OdzsAftSuuS RSa YIUuASNba NbBOeOtlof Sa RSYP
compter du 8 janvier. I
|

tQryyssSo I

Important - Adoption budget 2010

Il'y aura une assemblée spéciale le 22 décembre a 20 heures ou le budget
de 2010 sera pr®sent®, ainsi que | e plan trien

OYE! OYE!

Les contribuables sont invités a consulter les divers avis publics émis au cours
de | 6ann®e aux endroits suivants

afpicerie 4 Fourches (panneau d
aBureau municipal (panneau dobaf
a Journal local et municipal
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Nous désirons vous rappeler de vous procurer la
médaille pour votre chien, car trop de chiens sans
e\ médaille sont encore rapportés au bureau municipal.
p Un chien sans médaille est considéré errant et
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. 0 Conservez le calendrier de cueillette inséré dans le journal, il vous sera utile jtou
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